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A Linke u.a. (Hgg.): Attraktion und Abwehr

Die Amerikanisierungsforschung has come of age.
Trotz â oder gerade durch â die UnschÃ¤rfen des Begriffs,
hat das Paradigma der ’Amerikanisierung’ eine ausge-
sprochen produktive Debatte zwischen HistorikerInnen,
Kultur- und LiteraturwissenschaftlerInnen Ã¼ber Mus-
ter und Bedeutungen transatlantischenAustauschs inspi-
riert. Die VerÃ¶ffentlichungen der letzten Jahre zeichnen
sich sowohl durch eine markantere methodische Selbst-
reflexion als auch durch eine immer stÃ¤rkere Ausdiffe-
renzierung des Forschungsfeldes aus. Dabei haben insbe-
sondere die interdisziplinÃ¤ren Schnittstellen der Ame-
rikanisierungsforschung immer wieder wichtige Impulse
fÃ¼r deren methodische Weiterentwicklung geliefert.

Das Herausgeberpaar des vorliegenden Bandes â An-
gelika Linke ist Linguistin, Jakob Tanner Historiker â las-
sen auf solche Impulse hoffen. In ihrer Einleitung um-
reiÃen sie ’Amerikanisierung’ als zentrales Moment der
Auseinandersetzung Europas mit sich selbst. Der Titel
des Bandes, ’Attraktion undAbwehr’, soll die Ambivalen-
zen in der europÃ¤ischenWahrnehmung ’Amerikas’ fas-
sen, das in verschiedensten historischen Konstellationen
zur ProjektionsflÃ¤che fÃ¼r europÃ¤ische Ãngste und

Fantasien wurde. Die immer stÃ¤rkere politische und
wirtschaftliche PrÃ¤senz der USA im transatlantischen
Raum, und die Machtassymetrien die dies produzierte,
lieferten die Rahmenbedingungen fÃ¼r vielfÃ¤ltige Pro-
zesse des Kulturtransfers.

Linkes und Tanners Einleitung arbeitet sich weitge-
hend am Narrativ dieser historischen Entwicklungen ab.
Dieses Narrativ prÃ¤sentiert sich in seinen Details zwar
meist spannend, aufgrund der fehlenden methodischen
Einbettung und ZielfÃ¼hrung jedoch oft eklektisch.
Scheinbar beilÃ¤ufig und in der historischen ErzÃ¤hlung
verborgen entwickeln die beiden Autoren das “Trans-
kulturationsparadigma”, das Amerikanisierung von der
Rezipientenseite als Prozess der appropriation versteht,
als ihr bevorzugtes ErklÃ¤rungsmodell. In der Hin-
fÃ¼hrung auf den Untersuchungsgegenstand des Ban-
des, die Alltagskultur, irritiert die AusfÃ¼hrlichkeit, mit
der die Verfasser die Unterschiede und Unterscheidbar-
keit von PopulÃ¤r- und ’hoher’ Kultur diskutieren. Erst
mit einigen der spÃ¤teren AufsÃ¤tze wird klar, dass der
Band auch die Entwicklung einer ’europÃ¤ischen’ Vor-
stellung des PopulÃ¤ren als Resultat von ’Amerikanisie-

1

http://www.h-net.org/reviews/
http://www.amazon.com/exec/obidos/ASIN/3412344052
http://www.amazon.com/exec/obidos/ASIN/3412344052


H-Net Reviews

rung’ versteht, und die Verhandlung von popular cultu-
re an sich unter seinen Untersuchungsgegenstand subsu-
miert.

Die darauf folgenden BeitrÃ¤ge widmen sich diesem
breitenThemenfeld mal mit spezifischen Fallstudien, mal
mit eher Ã¼berblicksartig angelegten oder methodisch
interessierten AufsÃ¤tzen. Die Herausgeber entschieden
sich fÃ¼r ein thematisches (und auch weitgehend chro-
nologisches) Ordnungsprinzip und nahmen damit einen
hÃ¤ufigenWechsel zwischen dem Allgemeinen und dem
Spezifischen in Kauf. Unter den AutorInnen finden sich
einige bekannte ForscherInnen zu Themen der Ameri-
kanisierung (Kaspaar Maase, Adelheid von Saldern). Die
Neugier der Leserin auf das wissenschaftliche Profil der
einzelnen Beitragenden wird leider nicht befriedigt.

Der erste Aufsatz von Mitherausgeberin Angelika
Linke unternimmt den Versuch, die ’Amerikanisierung’
der deutschen Sprache in grÃ¶Ãere Diskussionszusam-
menhÃ¤nge einzuordnen. Ihr thesenhafter Beitrag argu-
mentiert Ã¼berzeugend, dass das englische Sprachgut
im deutschen Lexicon nur die OberflÃ¤che eines fun-
damentaleren kulturellen Transformationsprozesses dar-
stellt, in Zuge dessen sich eine “sprachliche ’popular cul-
ture’ ” (47) entwickeln konnte.

Sibylle BrÃ¤ndli Blumenbach diskutiert in ihrem eng-
lischsprachigen Beitrag ’Manipulation’ als Metapher, die
ganz verschiedene Ãngste im Westeuropa der Nach-
kriegsjahre fassen konnte â Ãngste sowohl vor dem
Totalitarismus des Ostblocks als auch vor der massi-
fication europÃ¤ischer Gesellschaften durch ’Westerni-
sierung’. Die Autorin entwickelt dieses Argument an-
hand einer faszinierenden Fallstudie: einem Schweizer
HÃ¶rspiel aus dem Jahre 1962, das die in diesen Jah-
re immer prÃ¤sentere Werbung kritisiert, indem es sie
mit Formen politischer Manipulation zu beiden Seiten
des Eisernen Vorhangs gleichsetzt. Das HÃ¶rspiel wur-
de wiederum in einer Zeitschrift der Werbeindustrie ver-
schriftlicht und als Beispiel der manipulativen Prakti-
ken des Ã¶ffentlich-rechtlichen HÃ¶rfunks diskutiert.
Der Autorin gelingt es in ihren Analysen, die Mischung
aus rhetorischen Strategien und gegenseitigen Missvers-
tÃ¤ndnissen in ihrer Fallstudie auf Ã¤uÃerst erhellende
Weise herauszuarbeiten.

Der Literaturwissenschaftler Michael BÃ¶hler be-
mÃ¼ht systemtheoretische Modelle, um der geographi-
schen Dimension der ’Amerikanisierung’ Europas ei-
ne kulturhierarchische Dimension, die zwischen ’high
brow’ und ’low brow’ unterscheidet, hinzuzufÃ¼gen.
Dabei argumentiert er fÃ¼r ein “Zirkulations- und Aus-

tauschmodell” (85), das ihm geeignet scheint, die “kul-
turÃ¤sthetische Systemdifferenz” (86) zwischen den USA
und Europa zu erhellen. Mit anderen Worten, er entwi-
ckelt einModell, um die ’europÃ¤ische’ Herablassung ge-
genÃ¼ber einer als ’amerikanisch’ konnotierten Popu-
lÃ¤rkultur (und eines als ’populÃ¤rkulturell’ konnotier-
ten Amerika) abzubilden.

Der HistorikerTheoMÃ¤usli beschreibt die Entwick-
lung des Schweizer HÃ¶rfunks ab den 20er Jahren bis
zur Mitte des 20. Jahrhunderts als Geschichte der Ab-
grenzung gegenÃ¼ber US-amerikanischen EinflÃ¼ssen.
Er mÃ¶chte aufzeigen, wie das US Radio als Bote einer
’Massenkultur’ empfunden wurde, dem ’eigene’ Kultur-
konzepte entgegenzusetzen waren. Ironischerweise ge-
schah dies in der Schweiz ebenso wie in anderen eu-
ropÃ¤ischen LÃ¤ndern Ã¼ber Konzepte einer ’Volkskul-
tur’, die das ’amerikanische’ Massenparadigma gleich-
sam fÃ¼r europÃ¤ische Empfindlichkeiten der Epoche
Ã¼bersetzte.

Adelheid von Salderns Aufsatz greift die in der Ein-
leitung umrissene ReziprozitÃ¤t transatlantischen Kul-
turtransfers auf und vollzieht einen Blickwechsel nach
Nordamerika. Sie fragt nach der Verhandlung nationaler
IdentitÃ¤t in den USA der 1920er Jahre in bÃ¼rgerlich-
intellektuellen Zeitschriften. Ihre Analysen, die sie in
recht flotter Argumentation vortrÃ¤gt, ergeben, dass
die Ablehnung amerikanischer Massenkultur, die in die-
ser Epoche verstÃ¤rkt Ã¼ber den Atlantik kommuni-
ziert wurde, entscheidend zur Entwicklung einer US-
amerikanischen Hochkultur beitrug. Der europÃ¤ische
Anti-Amerikanismus, so die Autorin, fungierte quasi als
Spiegel, der Intellektuellen in den USA dabei half, genuin
’amerikanische’ Kulturleistungen zu definieren.

Kaspar Maase konstatiert in seinem Beitrag zu-
nÃ¤chst eine deutschen Tradition der Kontroverse um
PopulÃ¤rkultur, die typischerweise, wenn auch nicht
nur, mit ’Amerika’ identifiziert wurde. Er liest diese Kon-
troversen vor dem Hintergrund der schwierigen Ver-
handlung von Demokratie im Kontext “autoritÃ¤re[r],
antirepublikanische[r]” (137) Strukturen. Hauptanliegen
des Autors ist es, diese Auseinandersetzungen histo-
risch zu verorten. Zu diesem Zweck spannt er einen Bo-
gen vom ’Schundkampf’ im deutschen Kaiserreich zur
schrittweisen Normalisierung der PopulÃ¤rkultur in der
Bundesrepublik zur Mitte des 20. Jahrhunderts, in der
gleichwohl die Echos der ’Schundkampf’-Diskurse nach-
hallen.

Albrecht RiethmÃ¼ller beginnt seinen Beitrag mit ei-
nem sehr schÃ¤tzenswerten (und unterhaltsamen) Kom-
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mentar Ã¼ber die unterschiedlichen methodischen Ge-
pflogenheiten in Geschichts- und Musikwissenschaft, die
sein Aufsatz in gewisser Weise umspannt. Im Folgen-
den erhellt er das nazi-deutsche Wetteifern mit US-
amerikanischer PopulÃ¤rkultur, wiederum mit Hilfe ei-
ner Ã¤uÃerst spannenden Fallstudie: dem Musikfilm
Heimat (1938), mit Zarah Leander in der singenden
Hauptrolle, der sich, in Reibung am so erfolgreichen US
Kino, mit grÃ¶Ãerer SubtilitÃ¤t als andere Filme die-
ser Jahre in den Dienst nationalsozialistischer Ideologie
stellt.

Der Historiker Michael Kater thematisiert die fort-
dauernde Anziehungskraft US-amerikanischer Popu-
lÃ¤rkultur (insbesondere Film und Musik) im Dritten
Reich sowie die Strategien, mit denen rechte Eliten und
Machthaber dem begegneten. Sein Aufsatz zeichnet sich
besonderes durch die FÃ¼lle historischer Details, mit der
seine Analyse unterfÃ¼ttert, aus.

Einen HÃ¶hepunkt des Bandes stellt sicherlich der
“Illustrationsbeitrag” (28) des Kunsthistorikers Stanis-
laus von Moos’ dar. In einem ebenso innovativen wie
Ã¼berzeugenden Format, das Bild und Text kombiniert,
dokumentiert er die europÃ¤ischeGeringschÃ¤tzung des
Disneyschen theme park. Er legt dessen eigentliche Ad-
aption europÃ¤ischer Architektur und europÃ¤ischen
StÃ¤dtebaus offen und umreiÃt die vielfÃ¤ltigeWeise, in
der der theme park wiederum Einfluss auf Stadtplanung
zu beiden Seiten des Atlantiks nahm.

Regula Bochsler beleuchtet die Rolle der GIs, die in
der Schweiz der Nachkriegsjahre Urlaub machten, als
agents der Amerikanisierung. Die Soldaten, so Bochsler,
brachten amerikanische KonsumgÃ¼ter und âverhalten
ins Land, die eine ambivalente Wirkung von ’Attrakti-
on und Abwehr’ entfalteten. Diese verfolgt die Autorin
insbesondere in der zeitgenÃ¶ssischen Berichterstattung
Schweizer Medien.

In einer programmatischen Geste betont Matthias
Jung die Bedeutung der sprachwissenschaftlichen Per-
spektive in der Diskussion von Amerikanisierung. Sein
Aufsatz skizziert, einfÃ¼hrend und Ã¼berblicksartig,
wie solch ein linguistischer Beitrag aussehen kÃ¶nnte.
Besonderes Augenmerk legt er dabei auf einen ge-
schichtlichenÃberblick Ã¼ber die Dynamik des deutsch-

englischen Sprachkontakts seit 1945.

Mitherausgeber Jakob Tanner diskutiert die kulturel-
le Konstruktion von ’Drogen’ als transatlantische Trans-
ferleistung. In drei verschiedenen Kontexten untersucht
er die vielfÃ¤ltigen, hauptsÃ¤chlich US-amerikanisch-
schweizerischen VerweisungszusammenhÃ¤nge in den
Diskursen. Dabei argumentiert er insbesondere, dass sich
europÃ¤ische Auffassungen Ã¼ber die Problematik von
Drogen unter Rekurs auf Bilder und ErzÃ¤hlungen aus
den USA entwickelten.

Der letzte (und zweite englischsprachige) Aufsatz des
Bandes von Jannis Androutsopoulos und Arno Scholz
widmet sich der europÃ¤ischen appropriation von Hip-
Hop und greift somit am konsequentesten das von den
Herausgebern beschworene Transkulturationsparadig-
ma auf. Der Aufsatz, der sich in seiner Dichte wie die
Zusammenfassung eines grÃ¶Ãeren Projekts liest, ver-
folgt zwei Ziele: Zum einen will er die Dynamiken der
’Indigenisierung’ der US-amerikanischen HipHop Kultur
in Europa beleuchten und zum anderen die Aneignungs-
muster in verschiedenen europÃ¤ischen SprachrÃ¤umen
miteinander vergleichen. Zu diesemZweck bedienen sich
die Autoren eines differenzierten kultur- und sprachwis-
senschaftlichen Instrumentariums, dessen EffektivitÃ¤t
sie an ausgewÃ¤hlten Beispielen demonstrieren.

Insgesamt leistet der Band zweifellos einen wert-
vollen Beitrag zur Amerikanisierungsforschung. Seine
StÃ¤rken liegen insbesondere in den Details der Fall-
studien; Ã¼ber die Sinnhaftigkeit mancher Verallgemei-
nerungen lÃ¤sst sich streiten. Bei aller Schwerpunkt-
setzung, die das Format eines Sammelbandes mit sich
bringt, fÃ¤llt doch auf, dass sich ’Europa’ fÃ¼r den Band
auf ’Westeuropa’ beschrÃ¤nkt; das sollte nicht selbstver-
stÃ¤ndlich sein. SchlieÃlich ist zu bemerken, dass der
rasche thematische und methodische Wechsel der Bei-
trÃ¤ge hohe Anforderungen an die LeserInnen stellt,
zumal einige AufsÃ¤tze eher unglÃ¼cklich strukturiert
sind und ihr Erkenntnisinteresse erst recht spÃ¤t be-
nennen (z.B. von Saldern). Man hÃ¤tte es ihnen etwas
leichter machen kÃ¶nnen, z.B. indem den BeitrÃ¤gen
abstracts vorangestellt wÃ¼rden. Dies soll jedoch den
Verdienst des Bandes, die wissenschaftlichen Debatten
Ã¼ber die ’Amerikanisierung’ Europas um einige inter-
essante Stimmen bereichert zu haben, nicht schmÃ¤lern.

If there is additional discussion of this review, you may access it through the network, at:

http://hsozkult.geschichte.hu-berlin.de/
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